
RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE
EXTRACTOR - RUCKUS TACTICAL REM .700 SA AI/AW CUT (.480") CRF
PLATE EXTR

Defiance quality and dependability – Now with Guaranteed +/- .001""""
Headspace. Innovation and process advancement have led to the birth of the
Ruckus bolt action. Sharing many of the same features of the Deviant, such as
integral scope bases and recoil lug, but with a new bolt design that affords
ever-tighter tolerances and a lower price tag. Created with the discerning
competitor in mind, the Ruckus Tactical has Integral 1913 Mil spec (picatinny)
scope base and recoil lug . Defiance Action’s most rigid receiver, a real
workhorse. For Remington 700 Short Actions Right Hand .408 Ruckus Tactical
Action has Guardian AI/AW Mag Cut (Detachable Only) Plate extractor with
controlled round feed.

Attributes

Name: RUCKUS TACTICAL REM .700 SA AI/AW CUT (.480") CRF PLATE EXTR
Manufacturer: DEFIANCE MACHINE
Product no.: 430108050
Mfr. No.: RUCKUS TAC SHOR
Action Type: Bolt Action
Color: Steel
Finish: Polished
Make: Remington
Model: 700
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für den RUCKUS TACTICAL .480"
SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE
EXTRACTOR

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den RUCKUS TACTICAL .480" SA entschieden haben. Dieses Produkt wurde mit
höchster Präzision und Sorgfalt entwickelt. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Prüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Nutzung.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um das Produkt frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.
Vermeiden Sie es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgemäß funktionieren, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
Befestigen Sie die Zielfernrohrmontage gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Überprüfen Sie, ob alle Teile korrekt installiert sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.

Nutzung

Laden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen im Handbuch.
Führen Sie vor jeder Nutzung eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren
Schäden oder Mängel gibt.
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Munitionstypen.
Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während Sie das Produkt
handhaben.

Wartung

Reinigen Sie das Produkt regelmäßig, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Ansprechpartner in der
EU.

Wir danken Ihnen für Ihre Aufmerksamkeit und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihrem RUCKUS TACTICAL .480"
SA.
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RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED
ROUND FEED PLATE EXTRACTOR Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE EXTRACTOR.
This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product
in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded when not in use or during maintenance.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Always use appropriate protective gear, including eye and ear protection.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is properly assembled before use.
Check the headspace regularly to ensure it is within the guaranteed +/ .001" tolerance.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.
Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded.
Attach the scope base securely to the receiver using the provided hardware.
Confirm that the recoil lug is properly positioned and secured.

Usage:

Load the firearm only when you are ready to shoot.
Always aim in a safe direction and be aware of your target and what lies beyond it.
Follow the proper loading procedure as outlined in the manufacturer's instructions.
After firing, always check the chamber to ensure it is clear before handling further.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.
For the firearm, follow your local laws regarding the disposal of firearms and components.
Do not throw firearms or ammunition in regular waste; consult local authorities for safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support related to the RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED
PLATE EXTRACTOR, please refer to your local authorized dealer or the manufacturer's website for assistance.

Thank you for prioritizing safety. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE EXTRACTOR
DEFIANCE MACHINE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Segui le istruzioni per l'uso e la manutenzione fornite dal produttore.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona il prodotto su una superficie piana e stabile.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate secondo le istruzioni del produttore.
Verifica che il sistema di alimentazione controllata funzioni correttamente prima dell'uso.

Uso

Utilizza il prodotto solo con le munizioni raccomandate dal produttore.
Controlla sempre il caricatore e la camera per assicurarti che siano vuoti prima di maneggiare il
prodotto.
Segui le procedure di sicurezza durante il caricamento e lo scaricamento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti per garantire una corretta gestione dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale. Seguendo queste linee guida, puoi contribuire a garantire un uso sicuro e
responsabile del RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE EXTRACTOR DEFIANCE
MACHINE. Per ulteriori informazioni o aggiornamenti, consulta le risorse disponibili sulle piattaforme ufficiali
dell'Unione Europea.
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RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED
ROUND FEED PLATE EXTRACTOR Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUCKUS TACTICAL .480" SA W/CONTROLLED ROUND FEED PLATE EXTRACTOR tuotteen
käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, että ympäristö on turvallinen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epäilet sen turvallisuutta.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat perehtyneet tuotteen käyttöohjeisiin ennen käyttöä.
Älä suuntaa tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että käytät tuotetta vain suositelluilla ammustyypeillä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan huoltopalveluun.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita osien kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä.
Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki turvavarusteet ovat käytössä ennen tuotteen käyttöä.
Käynnistä tuote ja tarkista sen toimivuus ennen varsinaista käyttöä.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä.
Varmista, että kaikki vaaralliset osat on poistettu ennen hävittämistä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä asiantuntevaan
huoltopalveluun.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa käytössä. Noudata annettuja ohjeita ja käytä tuotetta
vastuullisesti.


